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GRADE 10 – UNIT ONE – TRANSLATION 
 

 

Translate the following into good English: 

 
 مضادات الأكسدة الموجودة في الشاي الأخضر مفيدة جداً.  علي:

 الطعام الصحي.عضلاتنا عن طريق تناول د: يمكننا المحافظة على بشرتنا وقلبنا وأحم

 

Ali: ………………………………………………………………………………………………………………………….   

Ahmad: ………………………………………………………………………………………………………………….. 

 

ً بحكمة خالد: يجب على كل شخصٍ أن يأكل   . ليبقى لائقاً وقويا

 علي: هذا صحيح ويجب على الجميع تناول الطعام الصحي.

Khaled: ……………………………………………………………………………………………………………………   

Ali: …………………………………………………………………………………………………………………………. 

 

 عامر: اتباع حمية نباتية من غير استشارة المختصين قد يؤدي إلى سوء التغذية ومشاكل صحية أخرى. 

 . في الحمية النباتيةيجب أن نتأكد من وجود العناصر الغذائية الأساسية  :أحمد 

 

Amer: ……………………………………………………………………………………………………………………..   

Ahmad: ………………………………………………………………………………………………………………….. 
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GRADE 10 – UNIT TWO – TRANSLATION 
 

 
 
 

- Translate the following into good English: 
 

 

. العمارة وفن الخط والأدب هي طرق لنشر الثقافة الإسلاميةأحمد:   

 علي: تستطيع أن تجد الكثير منها في معرض الكتاب الكويتي الذي يقام سنوياً. 

Ahmad: ……………………………………………………………………………………………………………………… 

Ali: …………………………………………………………………………………………………………………………….       

 

السلام. أحمد: تعتبر الكويت دولة رائدة في دعم ثقافة   

والاحترام المتبادل.الفهم علي: وقد نظمت الكويت ندوات لترويج   

Ahmad: ……………………………………………………………………………………………………………………… 

Ali: …………………………………………………………………………………..………………………………………… 

 

          أحمد: لا يقتصر لفظ "الفن الإسلامي" فقط على الدين.

 علي: نعم، فهو يشير كذلك الى الثقافة الإسلامية المتنوعة والغنية. 

Ahmad: ……………………………………………………………………………………………………………………… 

Ali: ……………………………………………………………………………………………………..……………………… 

 

 ليلى: لقد كان الفن الإسلامي مصدر إلهام للعديد من الفنانين حول العالم. 

 ساره: اتفق معك، وقد بدأ ذلك منذ القرن السابع.  

Laila: ……………………………………………………………………………………………………………………… 

Sara: ……………………………………………………………………………………………………………………… 
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GRADE 10 – UNIT THREE – TRANSLATION 
 

 

على حياتهم. جديد  مطار  بناء : تخشى مجموعة من الناس تأثير سالم  

: لهذا السبب، فإنهم يدعون إلى بناء مدرسة جديدة بدلاً من ذلك. علي  

 

Salem: ……………………………………………………………………………………………………………………………………. 

Ali : ……………………………………………………………………………………………………………………………………….  

 

 .جاسم : سيستفيد جميع سكان المنطقة من بناء مطار جديد 

 نواف : ايضا سيكون من السهل التنقل الى مدينة الكويت بالطائرة المروحية 

 

Jassem:  ……………………………………………………………………………………………..………………… 

      Nawaf:  ……………………………………………………………………………………………………………………………………. 
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GRADE 10 – UNIT FOUR – TRANSLATION 
 

 

Translate the following into GOOD English: 
 علي: كيف ستكون الألعاب في المستقبل؟           

 أكثر واقعية وطبيعية.  الألعاب ستكونخالد: أظن أن          
 

Ali: …………………………………………………………………………………………………………………………… 

Khaled: ……………………………………………………………………………………………………………………. 
 

   في المستقبل ستصبح الألعاب شائعةً أكثر فأكثر.علي:            

 خالد: بالتأكيد، التغيرات المستمرة تجعل من تقنية الألعاب عملاً سريع التطور.            

 

Ali: …………………………………………………………………………………………………………………………… 

  Khaled: …………………………………………………………………………………………………………………… 

 

 

 إن الرسومات في ألعاب الكمبيوتر ستتحسن بالتأكيد.علي:       

 يقضي المصممون وقتاً كبيراً على المؤثرات البصرية.  ربمانعم، خالد:      

Ali: …………………………………………………………………………………………………………………………… 

Khaled: …………………………………………………………………………………………………………………….  
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GRADE 10 – UNIT FIVE – TRANSLATION 
 

 

English: good into following the Translate  

 على: إن الكويت أول دولة في منطقة الخليج تنشئ نادي رياضي للمعاقين. 

 أحمد: معك حق.      

Ali: …………………………………………………………………………………………………………………  

Ahmad: …………………………………………………………………………………………………………  

    

    2008في العاصمة الصينية في عام  المعاقيندورة ألعاب  أقيمتحمزة :       

 دولة في عشرين رياضة مختلفة. 148ياسر : كانت رائعة وقد شارك بها رياضيون من          

 

Hamza: …………………………………………………………………………………………………………………   

Yaser: …………………………………………………………………………………………………………………   

  

 يوسف : يكون الشخص المنطوي في العادة خجولاً ويفضل الرياضات غير العنيفة.        

 و بالإضافة إلى ذلك ، لا يفضل العمل ضمن فريق .    راتب :           

Yusef:  ………………………………………………………………………………………………………………… 

Rateb: …………………………………………………………………………………………………………………   

 

 علي : إن التحفيز  ، خصوصاً في مجال الرياضة ، هو  كل شيء.        

 كلامك صحيح تماماً و المدرب هو من عليه أن يخلق الجو المناسب بملاحظاته الإيجابية.    أسامة :           

Ali:          ……………………………………………………………………………………………………………… 

Usama:  ……………………………………………………………………………………………………………… 
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GRADE 10 – UNIT SIX – TRANSLATION 
 

 

 

Translate the following sentences into English: 

 علي: من المهم أن تحمي الدول الحيوانات والطيور البرية في العالم الحديث.

  خالد: هناك العديد من التهديدات لوجود الحيوانات.

Ali: …………………………………………………………………………… 

 

Khalid: ……………………………………………………………………………… 

 

 سارة: محمية الجهراء الطبيعية احدى المحميات التي أسستها دولة الكويت للعناية بالحيوانات والطيور النادرة. 

  منى: إذا كنت ممن يهتم بحماية الحياة البرية فمحمية الجهراء الطبيعية تستحق دعمك.

 

Sara: …………………………………………………………………………… 

Mona: …………………………………………………………………………… 
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